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Crarbsl HOCBsIIeHa 0COOEHHOCTSM M3YYeHUs JIEKCUKM B IIPOLiecce MpPelofaBaHus PycCKo-
ro sA3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO B Bysde. KpaTKo OCBeIaloTCA OCHOBHbIE acCIeKTbI, METObI
U IIpyeMbl paboThl ¢ IEKCUYECKUM MaTepuaoM B 3aBMCHMOCTH OT 3Tama oOydenm:. Ilenp
MCCTIefloBaHNA - 000CHOBaHME CHCTEMHOrO ITOXOfla K 00yueHMIo leKcHKe. B crarbe IpuBoO-
IATCSL MPUMEPBI MaTePUanIoB M METONOB, @ TAKXKe CTpaTerny 0OydeHNs OBNAJECHUIO JIEKCH-
KOI1. ABTOPBI IIPUXOMAT K BBIBOAY, UTO MCCIENOBATENbCKAsA paboTa yKasblBaeT Ha BaXKHOCTD
CHUCTeMHBIX KPUTEPUEB B IIPOLieCCe YCBOEHNUS IPaMMATUYECKOrO 1 C/IOBAPHOTO Marepuaa,
a TaKKe PasBUTHA pedeBbIX HABBIKOB M yMeHuit. Pabora BHOCUT CBOJI BKJIAJ B METOLOJO-
rui0 00ydeHMA CTYAEHTOB BOCHHBIX M MH)XXEHEPHbIX creumanbHocTell. IIpakTudeckas 3Ha-
4JMOCTb Pe3y/IbTaTOB CTaTby 00YC/IOBIEHa 00CYX/eHIeM U BBIBOLOM 00 0COOEHHOCTAX U3-
YUeHVs JIEKCUKIM B TIpOLiecce IPeofaBaHysA PYCCKOTO A3bIKa KaK MHOCTPAHHOTO B BBICIINX
y4eOHBIX 3aBefeHMAX.

KnroueBble cmoBa: pyccKmil A3bIK KaK MHOCTPAHHBIN, TeMaTH4eCKas J€KCUKA, CHCTEMHBIN
IIOJXOJI, Pa3BUTME PEYEBbIX HABBIKOB M YMEHUI
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Abstract. The paper is devoted to the peculiarities of vocabulary learning in the process
of teaching Russian as a foreign language at a university. The main aspects, methods and
techniques of working with lexical material depending on the stage of training are briefly
highlighted. The purpose of the research is to substantiate the systemic systematic approach to
teaching vocabulary. The research provides example materials and methods as well as teaching
strategies for mastering vocabulary. The authors conclude that the research work points out the
importance of systemic criteria in the process of mastering the grammatical and vocabulary
material as well as the development of speech skills and abilities. The work contributes to the
methodology of teaching of military and engineering students. The practical significance of the
results of the study is due to the discussion and conclusion of the peculiarities of vocabulary
learning in the process of teaching Russian as a foreign language in higher education.

Keywords: Russian as a foreign language, topic vocabulary, systematic approach, development
of speech skills and abilities.

VESTNIK of Samara State Technical University Vol.20 No.1 2023
Series «Psychological and pedagogical sciencesn



MEAATOTMKA BbICLLEM LLUKOABI 103
Introduction

The problem of learning vocabulary by foreign students in the process of
mastering the Russian language is one of the most important problems of teaching
Russian as a foreign language.

O.V. Klokova believes that mastering foreign language vocabulary means
memorizing the meaning and form of the lexical units determined by the curriculum;
using these units in various kinds of speech activity; understanding words when
listening or reading [1, p. 119-120].

The problem of the lexical material selecting that should make up the students’
vocabulary is one of the main teaching tasks.

Teaching Russian speech to foreigners is connected with mastering different
layers of Russian vocabulary, including different categories.

The theoretical and practical significance for the development of methodology
of teaching Russian as a foreign language is determined by success expressed be the
correlation with the planned results of mastering the educational program.

The articles is based on the already achieved results, reflected in other studies
and shares the practical findings and experience of the methodology of teaching
Russian as a foreign language in the institutions of higher education of military and
engineering specialization (Branch of Military Educational-Research Centre of Air
Force Academy after pr. N.E. Zhukovsky and Y.A. Gagarin and Samara State technical
University). Special attention is paid to the introduction of new facts, conclusions,
recommendations, and regularities into the practical use of the methodology of
teaching Russian as a foreign language.

Literature Review

A large number of scientific and methodological works are devoted to the study
of vocabulary learning [1-16].

V.N. Wagner states that in accordance with the selected speech topics and
meanings of the statement a systematic organization of the lexical material is carried
out. Due to the complexity, fragmentation and diverse nature, it is impossible to use
a single classification criterion. Methodologically, it is rational to use the following
criteria: thematic, logical-semantic and structural-grammatical». [2, p. 60].

According to O.V. Klokova, systematization requires certain techniques to reveal
information about the meaning of a word, so visualization, word interpretation,
definition of synonyms or antonyms, the context consideration gives an objective
characteristic of the material being studied [1, p. 121].

E.I Zinovieva and A.V. Khrunenkova highlight that when teaching vocabulary
it is necessary to consider the interrelation of all language levels: lexical, phonetic,
word-formation, morphological and syntactic. At the present stage, vocabulary in
the practical course of the Russian as a foreign language course is considered as
a linguistic aspect characterized by the quality of being systemic [3, p. 13].

B.S. Tikhonovich and V.A. Astapenko consider the psychological and
neurophysiological basis of the perception of foreign language vocabulary, which
contributes to the volume increase of vocabulary memorization and learning, as well
as automation of the correct use of lexical units [Tikhonovich]. The authors state that
the lexis semantization and the word content disclosure are difficult methodological
problems [4, p. 45].
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A.A. Akishina and O.E. Kagan interpret lexical semantization as an explanation
of the meaning of new, unknown words in different ways [5].

I.V. Bogatyreva and N.M. Rumyantseva note that methodologists distinguish three
basic principles of vocabulary work organizing: thematic; structural-grammatical;
logical-semantic. The unity of the basic principles contributes to the learning of
a sufficiently large number of lexical units [6, p. 88].

I.A. Bolgert, addressing the problem of the effectiveness of the organization
of lexical material in the study of Russian as a foreign language at the initial and
subsequent stages, comes to the conclusion that the organization of educational
material should be carried out by combining different principles and approaches,
the first of which is thematic principle [7, p. 354].

When selecting and organizing the lexical material are to be determined by:
conscientiousness, communicativeness, oral advancement, the native language of
students, situational and thematic presentation of the training material, visualization,
consideration of national and cultural characteristics of the country of the studied
language [8, p. 4].

According to A.V. Radkevich, the knowledge of lexical semantics cannot be
limited to producing a text (statement), but should be «based on understanding
the structure of the Russian word and grammatical processes that form the basis of
literate speech and is necessary for understanding the Russian culture as a whole».
[9, p. 400].

A.E. Agmanova and B.M. Asmagambetova believe that the optimal mastering
of Russian vocabulary by foreign-language students depends on many factors. The
authors point out the importance of the formation of «foreign-language inner
speech, a special speech mechanism, different from the one formed during the native
language learning». [10, p. 7].

Taking into account the linguistic specificity of the Russian language and the native
language N.A. Kindrya states that it is necessary to have a differentiated approach
to the selection, organization and presentation of the lexical and phraseological
material to students, organization of the process of fixing the lexical material and the
corresponding construction of the learning process [11, p. 46]. The scientist notes
that lexical and phraseological units in the teaching of foreign language students
should be selected in such a way that the student had an idea not only about the
lexical composition of the language, but also about cultural background, ethnic
characteristics, mentality, country-specific concepts [11].

N.P. Khryashcheva considers the stages of formation of professionally oriented
vocabulary [12].

O.V. Chagina focuses on the use of Russian proper names in speech as part of
the study of vocabulary by foreign students [13]. The researcher believes that the
correct use of proper names by foreigners is associated with different aspects of the
language - vocabulary, grammar, phonetics and stylistics, and the latter aspect is no
less important than the others and is directly connected with the problem of speech
culture [13, p. 511].

N.V. Bogdanova and N.N. Nemich consider the issue of studying Russian
vocabulary and phraseology by the cadets of Air Force Academy. The authors
describe the teaching visualization methods and offer a set of tasks with the Russian
phraseological units [6].
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Materials and methods

There are four types of speech activity: speaking, writing, listening and reading.
These are the components of the system of our linguistic existence. We believe that
systematic approach to teaching vocabulary should be interrelated with the process
of mastering the grammatical and vocabulary material as well as the development of
speech skills and abilities.

The systematic approach is related to the selection and organization of the
Russian vocabulary. In modern textbooks, lexical tasks are most often correlated
with texts. The lexical content and grammatical structure of texts should comply
with the stage of training and the requirements determined by the educational level
standards for Russian as a foreign language.

Textbooks on the Russian language provide an opportunity for mutual support in
the important process of interdisciplinary coordination, which, no doubt, is primarily
implemented at the lexical level too. Each new text is supposed to expand active
vocabulary, create potential vocabulary, and contribute to the development of the
skill of transferring the use of new words in different subject contexts. The repetition
of a word is best carried out in several texts, since the learner involuntarily has to
recall the studied words found in new texts.

There are certain methods of the selection of lexical material. The primary
method in this process is played by the vocabulary selection.

The basic principles of the selection of lexical units include: the thematic principle,
the principle of frequency of use of a lexical unit, the principle of semantic value, the
principle of compatibility, the principle of word-formation value, etc.

The principle of semantic value is based on the inclusion in the dictionary
of lexical units denoting concepts and phenomena most commonly found in
educational texts. The semantic value of words is associated with the designation of
important socio-cultural concepts that are often found in the reality of objects and
phenomena [7, p. 354].

The analysis of modern textbooks on Russian as a foreign language shows that the
thematic principle, which takes into account primarily the content of the educational
program, is the most common methodological principle [7, p. 354].

Among the methods used in teaching Russian as a foreign language there are
explanatory-illustrative (informational-receptive), reproductive, and research ones. It
should be noted that electronic dictionaries being a source of high-quality reference
guide are used as a modern tool for teaching and learning foreign languages [14].

Research results

The Russian Language teachers of the Department of the Branch of Military
Educational-Research Centre of Air Force Academy after pr. N.E. Zhukovsky
and Y.A. Gagarin use various teaching techniques based on visibility. First of all,
the introduced language material is carefully selected: it should be systematically
organized into thematic groups.

Thematic selection of lexical material involves the definition of words and
expressions of a certain topic necessary for communication on a particular theme.
Based on this criterion, in accordance with the solved communicative tasks, the lexical
units are selected on the following topics that are studied at the university at the initial
stage of teaching Russian as a foreign language. The topics include: «My family», «In
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a cafe, in a store, at the post office», «Studying at the university. In the dormitory,
«The city where I live», «Gifts, souvenirs», «Hero cities», «Moscow», «Profession»,
«Aviation and Cosmonautics», «Cosmonaut pilots», «Speech etiquette», etc.

Work with vocabulary at the initial stage is organized in stages:

1. formation of lexical skills,

2. improving lexical skills,

3. inclusion of lexical skills in speech activity,

4. organization of repetition of learned vocabulary,

5. control over the formation of lexical skills and abilities.

According to the systematic approach the study of vocabulary is combined with
the study of grammar and the development of speech skills and abilities.

The introduction of a new lexical unit involves directly presenting and explaining
the meaning. The presentation considers the context.

When explaining the meaning - the semantics of a lexical unit - various methods
are used: the use of clarity (it can be pictures, surrounding objects, presentations),
the selection of synonyms or antonyms, translation into the native language, etc.

The next stage of the work is the organization of the assimilation of new
vocabulary by performing various kinds of language and speech exercises. The ability
to recognize a lexical unit in speech and in the text contributes to the formation of
the skill of its use and develops speech skills.

There are a large number of exercises to consolidate and activate the use of the
studied lexical units in speech.

For example, when working with lexical material, cadets are offered a rectangle (drawn
on paper or on a blackboard) divided into four parts. The first three cells contain words
united by a certain theme, the corresponding pictures are next to them, and the word is
closed in the fourth. Students are to name a word that can be placed in the fourth cell.

Cmyn Cmon

IIka¢ ?

At an advanced stage at Samara State Technical University this type of task
involves other lexical units, words and word combinations or sentences in accordance
with the curriculum and the topic of the study. For example, “Education”

bakxanasp Kanouoam nayx
Maeucmp ?

IIpakmuueckoe sansmue JlabopamopHas paboma
Cemunap ?

This technique is used to consolidate vocabulary, control its assimilation. At the
same time, the form of work can be individual work (rectangles are used for self-
control) in pairs or small groups for the students of different levels.

This technique can be used at various stages of practical training: at the
beginning - it serves as a support for conducting speech warm-up activities; in the
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main part — to create a game situation: «Guess what word is written in the fourth
cell, and you will find out what the topic of the lesson will be.» You can offer several
rectangles in which you need to choose the words that correspond to the topic.

You can also use special cards to present the vocabulary you need. On one side
there is an illustration of the word, on the other the word and its transcription is
written. One card is issued to each student who pronounces his word in a chain,
then the work goes on in groups: students hold the card so that the others do not
see what is written on it. Students try to remember the name of each picture, and if
they fail, they can ask for help from the one who has the card.

At the middle stage of training, the work on activating lexical and grammatical material
is based on the text. Each theme begins with the introduction of a new vocabulary, and
then there are pre text and post-text tasks. They are necessary to activate oral and written
speech, develop skills and abilities to process information of a special nature.

Students are offered the following tasks:

. read the text;

. write out the words from the text by thematic groups;
. match synonyms (antonyms) to the highlighted words;
. form adjectives from nouns;

. make a sentence based on the reference words;

. answer the questions;

. title the text, etc.

When studying the topic «The city in which I live», students are invited to study
the text «Topographic map», which focuses on the use of Russian proper names
(names of geographical objects). When working with this text, it is necessary to use
visibility materials: a topographic map of Syzran/Samara.

NN U W

For example

Read the text. Mind the stress

9mo monoepadiveckas xdpma. Ha kdpme ecmv cneyudnvhoie ycndemvle sndku.
Bom 3mu ycndenvie 3ndxu 0603Haudiom 3ae60 lﬁl, mocm . A Smu - dzepo -,
Gondmo [*=+|, oepde &

Kypcdnmor ywé 3udiom ycndeuvie 3Hdku u yméwom uyumdmo kdpmy. Bom
Hacenénnvle nynkmot: Coi3panv, Hemiidosxa. Cuisparv — 3mo 20poo, a 3dboposxa —
nocénok. B 26pode Cuvisparv moxHo ystidemv 3a800v1, pdbpuku u opyelie omoénviovie
mécmHuvle npeomémeoi.

Ha xdpme mxno ystidemv péxu: Béney, Kpoim3sy, Colaparky.

Ioccétinas dopéea coedutsiem 20pod Cuidparv u nocénoxk Yeapoexy. Cnésa — e-
né3nas 0opdea. Ha mécmuocmu ecmv u 2pynmosvie 00poeu.

Tonoepagptiueckas kdpma 0aém 803MOHHOCMb USYUdMb MECIHOCY, OUEHUBAMD
06cmandsxy, npuHumdmoe npdeunvHvle PeuéHus.

After the text, students are to answer questions:

1. Kakite HacenéHHbIe IYHKTBI MGXHO YBVIETh Ha TOIOrpagideckoil Kdpre?

2. Yro MOxHO yBieTh B ropoae Cpi3paHb?

3. Kaxite MécTHble peMETHI 3aTPYAHAIOT IBIDKEHME?

4. Kakyo BO3MOXHOCTb JaéT Tonorpadideckas Kdpra?

Teachers of Air Force Academy have developed Methodological recommendations
for working on vocabulary:
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1. To successfully complete lexical and grammatical exercises, learn words,
including their derivatives and the most common phrases. Translate all the
examples into your native language. Pay special attention to the prepositions
in the phrases.

2. When performing exercises, constantly refer to the dictionary. Exercises for
paraphrasing and translation should be performed in writing. When translating,
strive to ensure that the sentences are grammatically correctly constructed and
sound natural, while not distorting the meaning, use ready-made phrases and
phrases from the texts of the lesson and exercises.

3. When performing word formation exercises, be sure to check your variants of
derivatives according to the dictionary. Make sure that you can translate all the
words you have formed into your native language. If you need to fill in the
gaps with derivatives in the exercise, first determine which part of speech the
derived word should belong to and use the appropriate word-forming means
(prefixes and suffixes).

4. Working with vocabulary at the middle stage involves familiarity with special
vocabulary. Thus, in the classes on the scientific style of speech, when
semanticizing special vocabulary and terminology, translation into the native
language, selection of synonyms, antonyms, generic concepts to specific, word-
formation analysis, description or interpretation of the meaning of new words
in Russian or the native language of students are actively used.

5. Combining lexical units into thematic groups, micro fields facilitate the
understanding and memorization of new words in the discipline.

6. Working with unfamiliar vocabulary within a thematic group is carried
out in various ways. The professional vocabulary demands word-formation
analysis, which is carried out under the guidance of a teacher to reveal the
word meaning. Words denoting the qualities of objects are semanticized using
synonymic and antonymic paradigms. For example, when studying the text
«Aviation missiles», the following tasks are offered:

Read the words and phrases, determine the meaning of unfamiliar words from the
dictionary.

cTapt (M.p.)

cTapt (4ero?) pakeTsl

MecTo (4ero?) crapra

IyCKaTh — IyCTUTb (4TO? Kyma?)

3aIycKaTh — 3allyCTUTD

nyck (M.p.)

IIOBEPXHOCTD (4ero?) semnmn

«B8030YX — 6030yX»
Kknacc <:
«B030yX — NOBEPXHOCHIL»

KOPPEKTHMPOBATh — CKOPPEKTUPOBATh (YTO?)
KoppekTuposanue (cp.p.) (dero?)
KOPPEKTUPOBaHIE I10/IeTa, HAIPABJIEHNS
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BO3MOXKHOCTbD (4ero?) KOppeKTMPOBaHNA
M3MEHATh — U3MeHUTH (4T0?)

u3MeHeHe (4ero?) HampaBIeHUs

pacnosiaraTb — paclolIoXNUThb (4T0?)
pacrionoxxeHnne (4ero?) menu

IanbHOCTD (Kakasi?) Maasi, CpefHsis U OosbIuas
60eKoMIIIEKT (= 60eBOIT KOMIIIEKT)
caMoHaBefieHue (= caMm, HaBOIUTD)

Read the abbreviations.

BTP - 6ponerpaHciopTép

TTX - TakTUKO-TeXHMYECKMEe XapaKTePUCTUKN
JIA - neTarenpHBIN anmapaT

VAP - ynpapndeMas aBualiOHHas pakeTa
HAP - neynpasnsemas aBMallOHHas pakeTa

Match the synonyms.
O6pasen: MecTo cTapTa — MeCTO ITycKa

Mmecmo cmapma 6oenpunacu.

Mecmo pacnononeHus Mecmo nycka
Koppexmuposarue CKOppeKmuposamo
cpedcmea nopaxceHus MeCtno HAX0HOeHUS
U3MEHUMb usmeHeHue

The techniques of semanticizing special vocabulary and terminology in Russian
language classes aimed at the formation of lexical skills in foreign servicemen at the
middle stage of training are considered in [15].

Assignment for home work on the topic «In the city» (1 semester) at Samara
state technical university are supposed to teach the students studying Russian as
a foreign language to use vocabulary on a given topic in oral and written speech
practice, to produce their own coherent statements on the topic «In the city»

Read the names of theaters, museums, streets, avenues and metro stations. Pay
attention to the ways these names are formed. (Photos of objects are used when
performing this exercise).

Teampel Camapel

Camapckuil akageMudeckuii Teatp omepsl u 6anetra umenn [I.JI. IllocrakoBuya,
Camapckuil akagemmdeckuit teatp gpambl uMm. M. Toppkoro ([Jpamrearp), Tearp
«Camapckas mromanb», Camapcknit TeaTp Kykon, Tearp roHoro sputens (CamApr),
Camapckuil Xyf0)KeCTBEHHbII TeaTp, Tearp Kykon «J/lykomopbe».

My3zeu Camapsi

Myseit mopiepra, Ocobnsak A.Il. Kypmunoiir, Camapcknit 06/1acTHOM MCTOPUKO-
KpaeBemyeckuit myseit um. I1.B. Amabuna, MyseltHo-BbIcTaBOYHBI IeHTp «Camapa
KocMmyeckas», KynbrypHo-BeicTaBouHbIN LeHTp «Pagyra» r. Camapa.
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Ynuysl /Mpocnekmsi/nepeynxu/wocce, mynuku, npoe3osbl

Ynuna Monoporsapperickas, ymnua KyiiOpimesa, ymuna Pabovas, ynma Tarapu-
Ha, ymmua Bogunkos, mpocnekT JlennHa, mpocnekT ITo6ens:, CryneHdyeckuii mepe-
Y/I0K, 3aBOZICKOe IIocce, 3aBOACKON TymuK, Paboumit mpoesn, IlyradéBckmii TpakT.

Match the columns

a. Ilo CTapbIM IIpaBUIaM I'pajoOCTPOUTENbCTBA OHNM CITY>XKWIN JJIA
COCIMHEHMA HECKOIbKUX 6OMBIINX Yy, KOTOpbI€ pacXoananch

1. Tynuk . )

Y B pasHble CTOPOHbI OT OJHOII LIeHTPa/IBHOI IUIOLIALY, KaK JIydu

OT CONHIA.
2 Bvibpa 6. C10BO B3SITO M3 JIATMHCKOTO sI3bIKa (prospectus) 1 0603HavaeT
. Bynbs
yApBap HEPCIIEKTVBY C XOPOLINM BUJOM.
B. Takas opora BefieT K KAKOMY-HIUOY/Ib 3HAYMMOMY MECTY, U3 KO-

3. Tlepeynox p oDy, Y Y

TOPOTO HET BBIE3[A.
I. 9TO MOIIleHas TOpOra BHYTPY HACEIEHHOTO IIYHKTA, SIBJISIOLIA-
sICS1 OJHUM M3 OCHOBHBIX 37IEMEHTOB TOPOJCKON MH(PaCTpPyK-
4. Tpoesn Typel. OHa MMeeT, KaK IIPaBUIO, VHAMBUAYANIbHOE HAa3BaHUE
Y CTTY>KUT AJISI COEVIHEHNST HECKOJIBKIIX KBAPTA/IOB W/IN PAiOHOB
MeX[y co60IL.
II. 9TO HebO/bIIIas JOPOTa BHY TP >KI/IBIX KBAPTAJIOB, IPEHA3HA-
5. IIpocmexT YeHHas [yIsl TPAHCIOPTUPOBKY IPY30B K 3HAYMMBIM OOBEKTaM,
B TOM YJC/Te K MarasyHaMm, MPefIpUATISIM VI OPTaHU3AIVISIM.

e. 910 mmpokas ajuiesd (MM IapK) BAONb YIMLDL, IIpefHa3HaueH-

6. Ynuia Has He TONDbKO I ABVDKEHUA TPAHCIOPTA, HO U J/IA IPOTy/IOK
SKUTeJIeN TOpopa.

K. DTO Ha3dBaHMe IIPYUIIIIO M3 HEMELIKOTO A3bIKa. DTO O0IbIIas JOpo-

7. Tpakr
Ta, a CJIOBO tractus B JIATMHCKOM fI3BIKE 0003HAYAET «BOIOYECHIIE.

Odd one out

anTeka — Oy/lIOYHas — IeKapHs — OBOIHON MarasuH — KylIMHapus — kage
PBIHOK — BOK3ajI — OonbHUIA — pepma

JIOM — aHTap — rapax — IIajan

buTHEC L[eHTp — CTAAMOH — HIKO/MA — KOPT

IeTCKUM caj — IIKOJ/a — 3aBOJ

IapyKMaxepckas — IpadeyHas — peMOHT OOyBU — aTenbe — OOIbHUIIA
TeaTp — KMHOTeaTp — My3ell — sipMapKa — BbICTaBKa

TaKCU — MeTPO — aBTOOYC — TpaMBail — TPOJUIENOycC

Match the columns

1. mocrpoiika a. MeCTO, Ijfie CTPOAT
2. CTpOJIKa 0. moMelneHne, B KOTOPOM >KVBYT
3. xunie B. 3[laHNE, KOTOPOE TIOCTPOIN

Write an essay about theaters in your country. The words and phrases given in
parentheses will help to tell.
1. What theaters and concert halls are there in your city/country? (drama,
musical, opera, puppet theater; ballet theater, pantomime, shadows).
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2. What kind of performances do you have in the city? (theatrical, folk, circus,
New Year, festive, carnival, comic, musical).

3. Do you often go to the theater? And for concerts? (watch a play, performance,
ballet; listen to music, opera, concert).

Discussion and conclusions

To sum it up, it is necessary to mention that the results obtained in the course
of the study correlate with the already existing theoretical and practical knowledge
in the sphere of the methodology of teaching Russian as a foreign language. The
focus of the problem is on the systematic approach to teaching vocabulary in the
institutions of higher education of military and engineering specialization (on the
examples of Branch of Military Educational-Research Centre of Air Force Academy
after pr. N.E. Zhukovsky and Y.A. Gagarin and Samara State technical University).
The authors believe that systematic approach to teaching vocabulary should be
interrelated with the process of mastering the grammatical and vocabulary material
as well as the development of speech skills and abilities. The same types of lexical
tasks can be used in different stages varying the lexical units and lexical unit
categories. The practical significance of the research and the main directions for
further research in this area can be determined by the research aims of teaching
methodology.
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